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I JOHDANTO

Kalatalousvaliokunta esitti asetusehdotukseen 40 tarkistusta (tarkistukset 1-40). Lisdksi poliittinen

ryhma S&D esitti yhden tarkistuksen (tarkistus 41).

I  KESKUSTELU

Esittelijd Gabriel MATO ADROVER (EPP - ES) avasi 18. tammikuuta 2016 kdydyn keskustelun ja
. muistutti tonnikalan biomassan osalta viime vuosina tapahtuneesta kasvusta ja siitd johtuvasta

padtoksestd lisdtd kalastuksen maaraa;
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o huomautti, ettd ICCAT:n suositusten saattamisella osaksi kansallista lainsdddantda pyritddan
varmistamaan niiden yhdenmukainen soveltaminen kaikkialla Euroopan unionissa. Tésti
asiasta on jo paitetty, eikd hin halunnut aloittaa siitd uutta keskustelua; ja

J totesi, ettd komission ehdotuksen mukaan nykyiseen elvytyssuunnitelmaan vastaisuudessa
tehtavit muutokset saatettaisiin osaksi kansallista lainsdddantoad delegoiduilla saadoksilla.
Kalatalousvaliokunta vastustaa tétd jyrkisti, koska se katsoo, ettd kyseisten suositusten
saattamisen osaksi kansallista lainsdddant64a olisi kuuluttava parlamentin ja neuvoston

yhteiseen toimivaltaan. Ndin ollen se olisi tehtdvé yhteispadtdsmenettelya.

Komission jasen Karmenu VELLA kéytti puheenvuoron ja

o ilmaisi tyytyvéaisyytensd kalatalousvaliokunnan mietintoon, koska se sisélsi myonteisié
ehdotuksia;

. pani tyytyviisend merkille tonnikalakannan elpymisen mutta varoitti suhtautumasta asiaan
huolettomasti. ICCAT:n elvytyssuunnitelma sisdltda ratkaisevan tirkeitd toimenpiteitd. Monia
sen madrdyksid sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsenvaltioissa, mutta ne on tarpeen saattaa
osaksi kansallista lainsdddéntod, jotta varmistetaan, ettd luonnolliset henkilot ja
oikeushenkil6t noudattavat niitd. EU:n on paitsi tdytettdva kansainvéliset velvoitteensa my0s
sdilytettdva uskottavuutensa kalastuksen kestdvissd hoidossa;

. ilmoitti luottavansa siihen, ettd on mahdollista ratkaista Euroopan parlamentin ja komission
vilinen ndkemysero, joka koskee toimielinten toimivallan tulkintaa saatettaessa alueellisten
kalastuksenhoitojdrjestéjen méédrayksid osaksi kansallista lainsdddantoa;

o totesi komission olevan vahvasti sitd mieltd, ettd sille olisi siirrettdva valta antaa delegoituja
saddoksid. Tami johtuu ICCAT:ssa elvytyssuunnitelmaan usein tehtivistd muutoksista ja
tarpeesta sisdllyttidd tulevat muutokset nopeasti osaksi EU:n lainsdadéntoa.
Yhteispadtosmenettely estdd hyvin usein uusien toimenpiteiden taytdntdonpanon riittdvan
ajoissa sen varmistamiseksi, ettd EU noudattaa kansainvilisid velvoitteitaan. Delegoiduilla
sdadoksillda muutettaisiin ainoastaan sddddsten muita kuin keskeisid osia. Tdma edellyttda
asianmukaisia kuulemisia, my0s asiantuntijatasolla. Se edellyttdd myds, ettd asianomaiset
asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle hyvissi ajoin ja asianmukaisesti;

ja
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totesi komission katsovan my®os, ettd sille olisi siirrettidva valta antaa
tdytantoonpanosaddoksid, koska usein on tarpeen selvittdd, miten tiettyjéd elvytyssuunnitelman
toimenpiteitd olisi pantava tdytdntoon EU:n tasolla. Tdma on tarpeen, jotta jasenvaltioille
tarjottaisiin tasapuoliset toimintaedellytykset ja varmistettaisiin kyseisten toimenpiteiden
tehokkuus. Tdma on erityisen tarkedd sellaisten ICCAT:ssa kdyttoon otettujen
valvontatoimenpiteiden osalta, joita saatetaan tulkita eri tavoin eri jdsenvaltioissa ja jotka ovat

suoraan sidoksissa kiintidihin ja muihin kansainvélisiin velvoitteisiin.

EPP-ryhmaén puolesta puheenvuoron kéyttinyt Jarostaw WALESA (EPP - PL)

totesi, ettd tonnikalakantoja olisi vahvistettava alentamalla asteittain suurimpia sallittuja
saalistasoja. Lisdksi on tarpeen asettaa tiukempia pyyntirajoituksia tietyilld alueilla ja tiettyind
aikoina seké ottaa kdyttoon uusia vihimmaéiskokoja;

korosti, ettd ICCAT:n yhteistd kansainvilistd tarkastusohjelmaa on vahvistettava; ja

oli yhtd mielt siitd, ettd sdantdja olisi sovellettava yhdenmukaisesti, jotta voidaan varmistaa
tasapuoliset toimintaedellytykset kaikille tonnikalan kalastusta harjoittaville. Ndihin kuuluvat
my0s EU:n ulkopuoliset toimijat, koska EU:n kalastajiin ei pitdisi soveltaa tiukempia

toimenpiteita.

S&D-ryhmén puolesta puheenvuoron kéyttinyt Renata BRIANO (S&D - IT) pyysi tukemaan

poliittisen ryhménsa tarkistusta, jossa kritisoidaan nykyistd monopolia, joka suurilla yrityksilld on

tonnikalan kiintioon, ja kehotetaan jasenvaltioita tarkistamaan jakojarjestelmaa, jotta kiintio

jakautuisi tasaisemmin suurten ja pienten toimijoiden vélilla.

ECR-ryhmén puolesta puheenvuoron kéyttinyt Ruza TOMASIC (ECR - HR) kannatti valiokunnan

mietintdd todeten sen olevan tasapainoinen.

ALDE-ryhmin puolesta puheenvuoron kéyttinyt [zaskun BILBAO BARANDICA (ALDE - ES)

o toivoi, ettd EU:n toimijoita ja EU:n ulkopuolisia toimijoita kohdeltaisiin tasapuolisesti;

. korosti tarvetta tukea perinteistd ja pienimuotoista kalastusta harjoittavia toimijoita
esimerkiksi Kanariansaarilla; ja

. toivoi, ettd parlamentti olisi mukana ICCAT:n suositusten saattamisessa osaksi kansallista
lainsdddéantod. Tama edistdisi avoimuutta, tasapainoisuutta ja legitimiteettia.
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EUL/NGL -ryhmén puolesta puheenvuoron kiyttanyt Anja HAZEKAMP (EUL/NGL - NL) oli
tyytyvéinen tonnikalakantojen elvyttimisessé tdhin mennessé saavutettuun edistymiseen, mutta
korosti, ettd tonnikala on edelleen uhanalaisten lajien punaisella listalla. Sen vuoksi hin vastusti

komission ja esittelijdn kannattamaa saalisrajoitusten korottamista.

EFDD-ryhmén puolesta puheenvuoron kayttinyt Marco AFFRONTE (EFDD - IT) korosti

sosiaalinen oikeudenmukaisuuden ulottuvuutta ja kannatti siitd syystd S&D-ryhmén tarkistusta 41.

Ulrike RODUST (S&D - DE)
J toivoi, ettd kiintididen jakamisessa sovellettaisiin avoimia ja puolueettomia perusteita;
o korosti, ettd pyydysten on oltava energiatehokkaita ja valikoivampia; ja

. painotti pienten toimijoiden erityistarpeita.

Paloma LOPEZ BERMEJO (EUL/NGL - ES) pyysi ottamaan asianmukaisesti huomioon

"almadraba"-pyydykset. Tima pyydys on ympéristdystavillinen, valikoiva ja tydvoimaa vaativa.

Peter van DALEN (ECR - NL) kehotti komissiota laatimaan sdilyttdmissuunnitelman Vilimeren

kummeliturskalle.

Komission jdsen Karmenu VELLA kaytti toisen puheenvuoron ja

o tunnusti pienimuotoisen kalastuksen tarkedn merkityksen. Komissio on laajalti samaa mielté
parlamentin kanssa siitd, ettd perinteiset kalastusmenetelmat on syytd séilyttia;

° totesi, ettd kalatalousvaliokunnan mietintéluonnoksen sanamuoto ei ole kaikilta osin
asianmukainen ja voi olla harhaanjohtava;

. vditti, ettd tonnikalarysét eivét ole ainoa kestéva tapa pyytid tonnikalaa tai tarjota merkittdvia
tyOllistymismahdollisuuksia. Téti ei ole otettu huomioon valiokunnan muutosehdotuksissa;

. oli samaa mieltd siitd, ettd kiintion jakautumista pyydysten kesken olisi arvioitava uudelleen

ottaen huomioon kunkin jésenvaltion yksil6lliset olosuhteet;
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pani merkille almadrabaa koskevat huomautukset ja viittasi omiin pienimuotoista kalastusta
koskeviin huomautuksiinsa. Han korosti, ettd on tiarkedd tdhdéitd ymparistoystivillisiin ja
kestaviin kalastusmenetelmiin;

myoOnsi sosioekonomisen ulottuvuuden. Asianmukainen kalastuksenhoito on ainoa tapa
suojella kestavyyttd, myos sosioekonomisten osatekijoiden kestivyyttd;

oli Ulrike Rodustin kanssa samaa mielti siité, ettd kiintididen olisi oltava avoimia. Kaikkien
jasenvaltioiden olisi pyrittdva tdhdn samoin kuin korkeaan valikoivuuteen ja matalaan
energiankulutukseen. Pienimuotoisella kalastuksella voi olla oma osansa téssé kaikessa;
pani merkille Peter van Dalenin esittdmin, kummeliturskan sdilyttimissuunnitelmaa koskevan
pyynnon. Téstd voidaan keskustella; ja

toisti komission nikemyksen siité, ettd joustavuus ja nopea saattaminen osaksi kansallista

lainsdddéantod edellyttidvit pikemminkin delegoituja sdddoksid kuin yhteispaatosmenettelya.

Esittelija kaytti vield puheenvuoron ja

111

pyysi, ettd oikeudenmukaisempi osuus kiintidsté jaettaisiin pienimuotoista kalastusta
harjoittaville toimijoille; ja
hylkési komission perustelut delegoiduille sdddoksille. Asianmukainen menettely

kaytettdviksi on yhteispiddtosmenettely.

AANESTYS

Euroopan parlamentti hyviksyi 19. tammikuuta 2016 pidetyssé tdysistuntoddnestyksessddn kaikki

esitetyt 41 muutosta.

Tédmin jilkeen lainsdddantopaatoslauselmaa koskevaa ddnestystd siirrettiin, jotta ehdotus voidaan

palauttaa kasiteltaviksi uudelleen kalatalousvaliokunnassa.

Hyviéksytyt tarkistukset ovat tdimén ilmoituksen liitteessa.
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LITE
(19.1.2016)

Tonnikalan monivuotinen elvytyssuunnitelma Iti-Atlantilla ja Vilimerelld ***1

Euroopan parlamentin tarkistukset 19. tammikuuta 2016 ehdotukseen Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetukseksi tonnikalan monivuotisesta elvytyssuunnitelmasta Iti-Atlantilla ja
Vilimerelli ja asetuksen (EY) N:0 302/2009 kumoamisesta (COM(2015)0180 — C8-0118/2015

—2015/0096(COD))’

(Tavallinen lainsdéitimisjarjestys: ensimmaiinen kisittely)

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(3 a) Elvytyssuunnitelmassa otetaan
huomioon erityyppisten pyydysten
erityisominaisuudet. Unionin ja
Jjédsenvaltioiden olisi elvytyssuunnitelman
tiytintoonpanossa kiinnitettiva erityisti
huomiota pienimuotoiseen kalastukseen
sekd siind kdytettiviin kestivimpiin
pyydystyyppeihin, kuten perinteisiin
tonnikalarysiin ("almadrabas",
"tonnare"), jotka vaikuttavat hyvin
mydénteisesti tonnikalakantojen
elvyttimiseen korkean valikoivuutensa ja
meriekosysteemeille aiheutuvan viihdisen
ympdristovaikutuksensa vuoksi ja jotka
ovat tieteellisesti arvokkaita.

Asia padtettiin palauttaa valiokuntakésittelyyn tydjirjestyksen 61 artiklan 2 kohdan toisen
alakohdan mukaisesti (A8-0367/2015).
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TarKkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Kaikki elvytyssuunnitelmaan
ICCAT:n vuosina 2012, 2013 ja 2014
hyvédksymat muutokset olisi saatettava
osaksi unionin lainsdédant64, jos ndin ei
ole viela tehty. Koska timé saattaminen
osaksi unionin lainsdddintod koskee
suunnitelmaa, jonka tavoitteet ja
toimenpiteet ICCAT on mairitellyt, talla
asetuksella ei kateta monivuotisten
suunnitelmien koko sisiltod, sellaisena
kuin se on vahvistettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o0 1380/2013%' 9 ja 10 artiklassa.

! Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu

11 pdivana joulukuuta 2013, yhteisesta
kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten
(EY) N:o 1954/2003 ja

(EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta seké
neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002
ja (EY) N:o 639/2004 ja neuvoston
padtoksen 2004/585/EY kumoamisesta
(EUVL L 354/22, 28.12.2013, s. 1).

TarKkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Elvytyssuunnitelman uudet sitovat
muutokset on tarpeen saattaa osaksi
unionin lainsddddntod. Jotta tillaiset
muutokset voitaisiin nopeasti saattaa

osaksi unionin lainsdddiintod, Euroopan

komissiolle, jiljempiind ’komissio’, olisi
siirrettivd valta hyviksyi Euroopan

unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen

Tarkistus

(14) Kaikki elvytyssuunnitelmaan
ICCAT:n vuosina 2006, 2012, 2013 ja
2014 hyviaksymadt muutokset olisi
saatettava osaksi unionin lainsdddanto4, jos
ndin ei ole vield tehty. Koska tdma
saattaminen osaksi unionin lainsdadantoa
koskee suunnitelmaa, jonka tavoitteet ja
toimenpiteet ICCAT on méidritellyt, tdlla
asetuksella ei kateta monivuotisten
suunnitelmien koko siséltod, sellaisena
kuin se on vahvistettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) N:o 1380/2013%' 9 ja 10 artiklassa.

! Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu

11 pdivana joulukuuta 2013, yhteisestd
kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten
(EY) N:o 1954/2003 ja

(EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta seké
neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002
ja (EY) N:o 639/2004 ja neuvoston
padtoksen 2004/585/EY kumoamisesta
(EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22).

Tarkistus

Poistetaan.

5261/16

sas/VP/vb 7
FI



290 artiklan mukaisesti sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja
sidadoksid. On erityisen tirkedd, ettii
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja sdiidoksid valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, etti
asianomaiset asiakirjat toimitetaan
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
yhtiaikaisesti, hyvissd ajoin ja
asianmukaisesti.

TarKkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(15 a) Asetuksessa (EU) N:o 1380/2013
vahvistetaan sdilyttimisen
vihimmdiisviitekokojen kisite.
Johdonmukaisuuden varmistamiseksi
ICCAT:n viihimmiiiskoon kisite olisi
saatettava osaksi unionin lainsddddintod
sdilyttimisen vahimmediisviitekokoina.
Ndin ollen komission delegoidun
asetuksen (EU) 2015/98" viittauksia
tonnikalan vihimmdiskokoihin olisi
pidettiivd viittauksina tissd asetuksessa
tarkoitettuihin sdilyttimisen
vihimmdiisviitekokoihin.

" Komission delegoitu asetus

(EU) 2015/98, annettu 18 pdivind
marraskuuta 2014, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o 1380/2013 15 artiklan

2 kohdassa tarkoitettujen unionin
kansainviilisten velvoitteiden
tiytintoonpanosta Atlantin tonnikalojen
suojelusta tehdyn kansainviilisen
yleissopimuksen ja Luoteis-Atlantilla
harjoitettavaan kalastukseen liittyviii
tulevaa monenkeskisti yhteistyoti
koskevan yleissopimuksen nojalla
(EUVL L 16, 23.1.2015, s. 23).
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Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17) Komission olisi hyviksyttivii
viipymdittii sovellettavia
tiytintoonpanosidadoksii asianmukaisesti
perustelluissa erittiin kiireellisissd
tapauksissa, jotka liittyviit siirto- ja
kasvatuskassiinsiirtotoimiin sekd
tonnikalarysien ja alusten toiminnan
kirjaamiseen ja ilmoittamiseen.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15
artiklan 1 kohdassa otetaan kdiyttoon
purkamisvelvoite, jota sovelletaan

1 pdivistd tammikuuta 2015 tonnikalaan.
Mainitun asetuksen 15 artiklan 2 kohdan
mukaan purkamisvelvoite ei kuitenkaan
rajoita unionin kansainvilisidi velvoitteita,
kuten ICCAT:n suosituksista johtuvia
velvoitteita. Samaisella sdinnoékselli
komissiolle siirretddn valta hyviksyii
delegoituja sdiidoksid, joilla pannaan
tiytintoon tillaiset kansainviliset
velvoitteet unionin lainsddddinnossd,
mukaan lukien erityisesti poikkeukset
purkamisvelvoitteesta. Ndin ollen
tonnikalan poisheittiminen sallitaan
Jjoissakin tilanteissa, joista sdididetdiin

18 piiiviini marraskuuta 2014 annetussa
komission delegoidussa asetuksessa

(EU) 2015/98. Kyseisidi
poisheittimisvelvoitteita ei sen vuoksi
tarvitse sisdllyttid tihdn asetukseen,

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

(24) Delegoidussa asetuksessa

(EU) 2015/98 siiadetiiiin poikkeuksista
tonnikalan purkamisvelvoitteeseen, jotka
on vahvistettu asetuksen (EU) N:o
1380/130 15 artiklassa yleissopimuksen
mukaisten unionin kansainviilisten
velvoitteiden noudattamiseksi. Siind
pannaan taytintoon tiettyji ICCAT:n
suosituksen 13-07 mdirdyksid, joilla
vahvistetaan poisheitto- ja
mereenpiidstovelvoitteet tonnikalaa
itiiselld Atlantilla ja Viilimerelld tietyissd
tilanteissa pyytiville aluksille ja
tonnikalarysille. Tiillaisten poisheitto- ja
mereenpidstovelvoitteiden ei tarvitse
kuulua timdin asetuksen soveltamisalaan,
eikdi se esti antamasta vastaavia
mdidirdyksidi delegoidussa asetuksessa
(EU) 2015198,
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Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Téssé asetuksessa vahvistetaan yleiset 1. Téssd asetuksessa vahvistetaan yleiset

sdadnndt 3 artiklan 1 kohdassa médritellyn saannot 3 artiklan 1 kohdassa mééritellyn
elvytyssuunnitelman soveltamiseksi

unionissa oftaen huomioon eri pyydysten
ominaispiirteet ja kiinnittimdlli erityistii
huomiota perinteisiin, entisti
kestiivimpiin ja pienimuotoisiin
Dpyydyksiin, kuten rysiin.

elvytyssuunnitelman soveltamiseksi
unionissa.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 16 kohta

Komission teksti Tarkistus

16) ’kasvatuskapasiteetilla’ Poistetaan.
kalanviljelylaitoksen tonneina ilmaistua

kapasiteettia pitiid kalaa lihotus- tai

kasvatustarkoituksissa;

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jasenvaltion on toteutettava tarvittavat

1. Jasenvaltion on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet varmistaakseen, ettd sen

toimenpiteet varmistaakseen, ettd sen

pyyntialusten ja tonnikalarysien
kalastustoiminta on oikeassa suhteessa
jdsenvaltion Itd-Atlantilla ja Vélimerelld
kaytettdvissd oleviin tonnikalan
kalastusmahdollisuuksiin.

pyyntialusten ja tonnikalarysien
Ppyyntiponnistus on oikeassa suhteessa
jdsenvaltion Itd-Atlantilla ja Valimerelld
kaytettavissd oleviin tonnikalan
kalastusmahdollisuuksiin, ja turvatakseen
rysiensd sosioekonomisen
elinkelpoisuuden.
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltion lipun alla purjehtivien

sellaisten kalastusalusten enimmaismaéra,

jotka saavat harjoittaa Itd-Atlantilla ja
Vilimerelld tonnikalankalastusta, on

rajoitettava kyseisen jdsenvaltion lipun alla

Tarkistus

Jisenvaltion toimittamassa vuotuisessa
kalastussuunnitelmassa on jaettava
kiintiot tasaisesti eri pyydysten kesken,
jotta voidaan auttaa varmistamaan
aluskohtaisten kiintididen ja sallittujen
sivusaaliiden noudattaminen.

Tarkistus

1 a. Jisenvaltioiden on kdytettivii
kansallisella tasolla kiintioitdi
myontdessddn avoimia ja puolueettomia
perusteita, mukaan lukien luonteeltaan
ympiristolliset, sosiaaliset ja taloudelliset
perusteet, ja kiinnitettivdi erityisti
huomiota pienimuotoista
kotitarvekalastusta ja perinteisti
kalastusta harjoittaviin kalastajiin, jotka
kéyttivit rysid ja muita valikoivia
Ppyyntimenetelmid, ja edistettivi tillaisia
menetelmid.

Tarkistus

3. Jasenvaltion lipun alla purjehtivien
sellaisten kalastusalusten enimmaismééra
Jja vastaava bruttovetoisuus, jotka saavat
harjoittaa Itd-Atlantilla ja Vélimerell&
tonnikalankalastusta, on rajoitettava
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purjehtivien sellaisten kalastusalusten
lukuméériin ja vastaavaan
kokonaisbruttovetoisuuteen, jotka
kalastivat, pitivit aluksella,
jélleenlaivasivat, kuljettivat tai purkivat
aluksesta tonnikalaa 1 pdivdn tammikuuta
2007 ja 1 pdivén heindkuuta 2008 viliselld
ajanjaksolla. Tété rajoitusta on sovellettava
pyyntialusten osalta pyydystyypeittdin.

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Poiketen siitd, mitd 3 ja 6 kohdassa
sdddetddn, vuosina 2015, 2016 ja 2017
jdsenvaltioiden on rajoitettava niiden
kurenuotta-alustensa lukumaééri, jotka
eiviit saa kalastaa tonnikalaa 13 artiklan
2 kohdan b alakohdassa tarkoitetun
poikkeuksen nojalla, sithen kurenuotta-
alusten lukumééraan, jonka ne sallivat
vuonna 2013 tai vuonna 2014.

kyseisen jésenvaltion lipun alla
purjehtivien sellaisten kalastusalusten
lukuméédriin ja vastaavaan
kokonaisbruttovetoisuuteen, jotka
kalastivat, pitivat aluksella,
jélleenlaivasivat, kuljettivat tai purkivat
aluksesta tonnikalaa 1 pdivan tammikuuta
2007 ja 1 pdivén heindkuuta 2008 viliselld
ajanjaksolla. T4t4 rajoitusta on sovellettava
pyyntialusten osalta pyydystyypeittiin.

Tarkistus

6 a. Poiketen siitd, miti 2, 3 ja 5 kohdassa
sdddetiidin, jisenvaltioiden on
tarkistettava pienimuotoista kalastusta
harjoittavia kalastajia syrjivid tonnikalan
kalastuksen kiintiojirjestelmdid, jotta
voidaan kumota nykyinen suurten alusten
omistajien monopoli ja edistiii entistdi
kestivimpid kalastusjirjestelmid, kuten
sellaisia, joita kdytetiiin pienimuotoisessa
kalastuksessa.

Tarkistus

7. Vuosina 2015, 2016 ja 2017
jasenvaltioiden on rajoitettava niiden
kurenuotta-alustensa lukumaééra sithen
kurenuotta-alusten lukumiirién, jonka ne
sallivat vuonna 2013 tai vuonna 2014. Tdtqd
ei sovelleta kurenuotta-aluksiin, jotka
toimivat 13 artiklan 2 kohdan

b alakohdassa siiidetyn poikkeuksen
nojalla.
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Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Tonnikalan kalastus muilla kuin

1-4 kohdassa ja 11 artiklassa tarkoitetuilla
pyydyksilld, mukaan lukien tonnikalarysit,
on sallittua koko vuoden ajan.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
III luku — 2 jakso — otsikko

Komission teksti

VAHIMMAISKOKO, TAHATTOMAT
SAALIIT JA SIVUSAALIIT

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
12 artikla

Komission teksti

Tédmin jakson sddnnokset eivit rajoita
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan
sdannosten soveltamista, mukaan lukien
mainitun asetuksen 15 artiklan 2 kohdan
mukaiset mahdolliset poikkeukset.

Tarkistus

5. Tonnikalan kalastus muilla kuin

1-4 kohdassa ja 11 artiklassa tarkoitetuilla
pyydyksilld, mukaan lukien tonnikalarysit,
on sallittua koko vuoden ajan ICCAT:n
sdilyttimis- ja hoitotoimenpiteiden
mukaisesti.

Tarkistus

SAILYTTAMISEN
VAHIMMAISVIITEKOKO,
TAHATTOMAT SAALIIT JA
SIVUSAALIIT

Tarkistus

Témin jakson sddannokset eivit rajoita
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan
sdannosten soveltamista, mukaan lukien
mahdolliset sovellettavat poikkeukset.
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Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — otsikko

Komission teksti

Vihimmadiskoko

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Itd-Atlantilla ja Vilimerelld pyydetyn
tonnikalan viéhimmdiskoko on

30 kilogrammaa tai 115 senttimetria
lovipituutena.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdin,
seuraavissa kalastuksissa tonnikalaan
sovelletaan 8 kilogramman tai

75 senttimetrin lovipituuden
vihimmdiskokoa:

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos asianomaisen kalastusaluksen tai
tonnikalarysén lippujdsenvaltiolle
myoOnnetty kiintio on jo kdytetty, kaikkia
tonnikalasaaliita on viltettdva. Kuolleet

Tarkistus

Sdilyttimisen vihimmadisviitekoko

Tarkistus

1. Itd-Atlantilla ja Vilimerelld pyydetyn
tonnikalan sdilyttimisen
vihimmdiisviitekoko on 30 kilogrammaa
tai 115 senttimetrid lovipituutena.

Tarkistus

Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn,

seuraavissa kalastuksissa tonnikalaan
sovelletaan 8 kilogramman tai

75 senttimetrin lovipituuden sdilyttimisen

vahimmadisviitekokoa:

Tarkistus

4. Jos asianomaisen kalastusaluksen tai
tonnikalarysén lippujdsenvaltiolle

myoOnnetty kiintio on jo kdytetty, kaikkia

tonnikalasaaliita on véltettdva. Kuolleet
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tonnikalat on purettava aluksesta, ja ne on
takavarikoitava ja asianomaiset jatkotoimet
toteutettava. Jdsenvaltioiden on 27 artiklan
mukaisesti toimitettava téllaisia madria
koskevat tiedot vuosittain komissiolle, joka

toimittaa ne edelleen ICCAT:n
sihteeristolle.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
I luku — 3 jakso — otsikko

Komission teksti

ILMA-ALUSTEN KAYTTO

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) luettelo kaikista lippunsa alla
purjehtivista pyyntialuksista, jotka saavat
niille myonnetyn erityiskalastusluvan
nojalla kalastaa aktiivisesti tonnikalaa Ita-
Atlantilla ja Vilimerelld;

tonnikalat on purettava aluksesta
kokonaisina ja jalostamattomina, ja ne on
takavarikoitava ja asianomaiset jatkotoimet
toteutettava. Jasenvaltioiden on 27 artiklan
mukaisesti toimitettava tédllaisia maaria
koskevat tiedot vuosittain komissiolle, joka
toimittaa ne edelleen ICCAT:n

sihteeristolle.
Tarkistus
ILMAKALUSTON KAYTTO
Tarkistus

3 a. Kaikki tonnikalat on purettava
aluksesta kokonaisina, ilman kiduksia ja
perattuina. Jasenvaltion on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen
mahdollisimman laajasti, etti virkistys- ja
urheilukalastuksessa elivind pyydetyt
tonnikalat, erityisesti kalanpoikaset,
vapautetaan.

Tarkistus

a) luettelo kaikista lippunsa alla
purjehtivista pyyntialuksista, jotka saavat
niille myonnetyn kalastusluvan nojalla
kalastaa aktiivisesti tonnikalaa It4-
Atlantilla ja Vdlimerelld;
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Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
19 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kun aluskohtainen kiintio on kdytetty
loppuun, lippujdsenvaltion on peruutettava
tonnikalan kalastuslupa ja vaadittava
alusta siirtymddn viipymétta osoittamaansa
satamaan.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltion on ldhetettidva komissiolle
sahkoisessd muodossa viimeistddn kunkin
vuoden 15 pdivand helmikuuta luettelo
tonnikalarysistddn, joilla saadaan niille
myonnetyn erityiskalastusluvan nojalla
kalastaa aktiivisesti tonnikalaa Ité-
Atlantilla ja Vélimerelld. Luettelossa on
oltava tonnikalarysien nimet ja
rekisterinumerot, ja se on laadittava
ICCAT:n laatimissa datan ja tietojen
toimittamista koskevissa ohjeissa olevan

Tarkistus

19 a artikla
Suhde asetukseen (EY) N:o 1224/2009

Jollei tissd luvussa toisin sdddetd, tissda
luvussa sdddettyji valvontatoimenpiteitdi
sovelletaan asetuksessa (EY) N:o
122472009 siiddettyjen toimenpiteiden
lisdksi.

Tarkistus

2. Kun aluskohtainen kiinti6 on kdytetty
loppuun, lippujisenvaltion on peruutettava
tonnikalan kalastusluvan, ja se voi vaatia
alusta siirtymddn viipymétta osoittamaansa
satamaan.

Tarkistus

1. Jasenvaltion on ldhetettdva komissiolle
sdhkodisessd muodossa viimeistddn kunkin
vuoden 15 pdivand helmikuuta luettelo
tonnikalarysistddn, joilla saadaan niille
myOnnetyn kalastusluvan nojalla kalastaa
aktiivisesti tonnikalaa Itd-Atlantilla ja
Vilimerelld. Luettelossa on oltava
tonnikalarysien nimet ja rekisterinumerot,
ja se on laadittava ICCAT:n laatimissa
datan ja tietojen toimittamista koskevissa
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mallin mukaisesti. ohjeissa olevan mallin mukaisesti.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
24 artikla — 5 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Komissio hyviiksyy 59 artiklan 3 kohdassa Poistetaan.
tarkoitettua menettelyi noudattaen

asianmukaisesti perustelluissa erittiin

kiireellisissi tapauksissa vilittomdisti

sovellettavia tiytintoonpanosdddoksia.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
29 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Jos jdsenvaltiot soveltavat asetuksen 3. Jos jésenvaltiot soveltavat
(EU) N:0 404/2011 80 artiklan 3 kohtaa tiytintoonpanoasetuksen
1 ja 2 kohdan mukaisiin ilmoituksiin, (EU) N:0 404/2011 80 artiklan 3 kohtaa
aluksella olevan tonnikalan arvioidut 1 ja 2 kohdan mukaisiin ilmoituksiin,
maidrit voidaan ilmoittaa sovitulla aluksella olevan tonnikalan arvioidut
ilmoitushetkelld ennen saapumista. médrit voidaan ilmoittaa sovitulla

ilmoitushetkelld ennen saapumista. Jos
kalastusalueet ovat alle neljin tunnin
pidssi satamasta, aluksella pidettivin
tonnikalan arvioituja mdidrii voidaan
muuttaa milloin tahansa ennen
saapumista.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
37 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

Komissio hyviiksyy 59 artiklan 3 kohdassa Poistetaan.
tarkoitettua menettelyi noudattaen

asianmukaisesti perustelluissa erittiin

kiireellisissi tapauksissa vilittomdisti
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sovellettavia tiytintéonpanosiididoksid.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
46 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Komissio hyviiksyy 59 artiklan 3 kohdassa

tarkoitettua menettelyi noudattaen
asianmukaisesti perustelluissa erittiin
kiireellisissi tapauksissa vilittomdisti
sovellettavia tiytintoonpanosdddoksia.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
47 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
niiden kalastuksenseurantakeskukset
toimittavat komissiolle ja sen nimedmidille
elimelle reaaliaikaisesti ja "https data
feed” -formaatissa jisenvaltion lipun alla
purjehtivilta kalastusaluksilta saadut
VMS-viestit. Komissio 1dhettdd kyseiset
viestit sdhkdisesti ICCAT:n sihteeristdlle.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on vdlitettiva tissd
artiklassa tarkoitetut tiedot
tiytintoonpanoasetuksen

(EU) N:o 404/2011 28 artiklan
mukaisesti. Komissio ldhettda kyseiset
viestit sahkoisesti ICCAT:n sihteeristolle.

Tarkistus

¢ a) aina, kun tonnikalaa siirretiiin
kalanviljelylaitokselta toiselle;
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Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
49 artikla — 5 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a a) tarkkailla ja seurata, ettd kalastus- ja

kasvatustoimet noudattavat

asiaankuuluvia ICCAT:n sdilyttimis- ja

hoitotoimenpiteitdi;

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
57 artikla

Komission teksti Tarkistus

57 artikla Poistetaan.
Muutoksiin sovellettava menettely

1. Sikiili kuin se on tarpeellista ja jotta
tonnikalan elvytyssuunnitelmaa koskevien
nykyisten sdidnndsten muutokset voidaan
sisdllyttiid unionin lainsddddintoon niin,
ettd niistd tulee unionia sitovia, komissio
voi muuttaa timdn asetuksen muita kuin
keskeisid osia 58 artiklan mukaisilla
delegoiduilla sdiddoksilld.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
58 artikla

Komission teksti Tarkistus

58 artikla Poistetaan.

Siirretyn siiddosvallan kdyttdminen
muutosten osalta

1. Siirretiin komissiolle valta antaa
delegoituja saddoksid tissd artiklassa
sdddetyin edellytyksin.

2. Siirretidan 57 artiklassa tarkoitettu valta
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komissiolle mddirddmdttomdksi ajaksi.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
milloin tahansa peruuttaa 57 artiklassa
tarkoitetun sddddosvallan siirron.
Peruuttamispidtokselld lopetetaan tuossa
plidtoksessi mainittu sdddosvallan siirto.
Piidtos tulee voimaan sitd pdivad
seuraavana pdivind, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempdnd, pditoksessdi
mainittuna pdivind. Pddtos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sdddosten
pitevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut

delegoidun sdiidoksen, komissio antaa sen

tiedoksi yhtiaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

5. Edellii olevan 57 artiklan nojalla
annettu delegoitu sddiidos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siiti, kun asianomainen sdddos
on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sitd tai jos seki Euroopan
parlamentti etti neuvosto ovat ennen
mainitun mddrdajan pddttymisti
ilmoittaneet komissiolle, etti ne eiviit
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta tiitd mddriaikaa
Jjatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
59 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Kun viitataan tihdn kohtaan, Poistetaan.
sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011
8 artiklaa yhdessd sen 5 artiklan kanssa.
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Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
61 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Tadma asetus tulee voimaan kolmantena
pdivand sen jdlkeen, kun se on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 2 kohta

Komission teksti

2. Asetuksen 8 artiklan 3 kohdassa

vahvistettujen sdédnndsten lisdksi niiden
pyyntialusten enimmiismaéré, joilla on
lupa kalastaa tonnikalaa Adrianmerelld

kasvatustarkoituksiin 13 artiklan 2 kohdan

b alakohdassa tarkoitettuun poikkeukseen
sovellettavin erityisin edellytyksin,
vahvistetaan niiden unionin pyyntialusten
maidréksi, jotka osallistuivat vuonna 2008
tonnikalan kohdennettuun kalastukseen.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
Liite IV — 2 kohta — 2 rivi

Tarkistus

Tadma asetus tulee voimaan
kahdentenakymmenentend piivana sen
jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa.

Tarkistus

2. Asetuksen 8 artiklan 3 kohdassa
vahvistettujen sddnnosten lisdksi niiden
pyyntialusten enimmaiismaéré, joilla on
lupa kalastaa tonnikalaa Adrianmerella
kasvatustarkoituksiin 13 artiklan 2 kohdan
b alakohdassa tarkoitettuun poikkeukseen
sovellettavin erityisin edellytyksin,
vahvistetaan niiden unionin pyyntialusten
madréksi, jotka osallistuivat vuonna 2008
tonnikalan kohdennettuun kalastukseen.
Titd tarkoitusta varten tonnikalan
kohdennettuun kalastukseen vuonna 2008
osallistuneiden Kroatian pyyntialusten
mdiriit otetaan huomioon.

Komission teksti Tarkistus
Yksiloiden Laji: Yksiloiden Laji: Paino:
lukumaéra: lukumaira:
5261/16 sas/VP/vb 21
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Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
Liite VII — 7 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) sallitaan yhteydet aluksen ja
kalanviljelylaitoksen henkilokuntaan, ja
tarkkailijoiden annetaan tarkastaa
pyydykset, kassit ja laitteet;

Tarkistus

(a) sallitaan yhteydet aluksen,
kalanviljelylaitoksen ja tonnikalarysiin
henkil6kuntaan, ja tarkkailijoiden annetaan
tarkastaa pyydykset, kassit ja laitteet;
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